TATRAI ZSUZSANNA

A ZOLD AG SZEREPE
A MAGYAR PUNKOSDI SZOKASOKEAN

A ndvényi jelképek kdziil a fa, a z6ld 4g, vessz0 termékenységvarizsld, gonosziizd
szerepe a magyar hagyomanyban is kozismert. Ennek ellenére a hazai szakiroda-
Jomban keveset foglalkoztak vele, tobbnyire csak szokasleirasokbol ismerhetjiik
meg a viltozatait. Domotdr Tekla konyveiben rovid fejezeteket szentelt a novényi
jelképeknek, a ,,zold ag” motivumnak, s ebben utal a tavaszi innepek szertartasos
¢nekeire, ritudlis jatékaira, a husvéti, plinkdsdi {innepkorrel vald Gsszefuggésére,
kitekintéssel az eurdpai parhuzamaira {DOMOTOR, 1983, 154-156; 1964, 132-134).
A Magyar Néprajzi Atlasz nehany térképlapja: a ,kiviragoztatott 4g” (Magyar
Néprajzi Atlasz 1X., 1992, 568-571. sz. térkép [DiOszEGL)), ,karacsonyfa” (Ma-
gyar Néprajzi Atlasz VIIL., 1992, 533-535. sz. térkép [CSALOG]), valamint a plin-
kosdi szokasokra vonatkozo egyik térképlapon a ,diszités zold aggal”, ., méajusfa al-
litasa™, ,,majusfa lebontasa” talalhatunk z61d aggal kapesolatos informaciokat (Ma-
gyar Néprajzi Atlasz V111, 1992, 557-559. sz. térkép [Pocs]). A Magyar Néprajzi
Lexikonban ugyancsak sziikszavian lehetett megfogalmazni a zdld ag killdnboz0
megjelenési forméinak idejét, helyet, moédjat, céljat a magyar néphagyoményban
(TATRAL, 1982, 623).

A természet megijulasat jelképezd zold dgaknak termékenységvarazslo, rontds-
elharito szerepet tulajdonitottak az emberi élet egyes szakaszaiban, a naptari inne-
pek alkalmaval, a jelesnapi és gazdasagi szokasokban, valamint a killonbozd gyo-
gyitd, varazslo, magikus eljarasokban. A zold agakat, gallyakat tSbbnyire kapura,
keritésre, lako- és gazdasagi épiiletek kiilsejere (ablakdra, ajtajara, eresz ala stb.)
tizték, de a lakohdzak, templomok belsejét is diszithették. Term6foldbe, tragyiba
szarva a kartevok elharitasara szolgalt. A zoldagazas jellegzeics valtozata a teljes
vagy részben lecsupaszitott, diszitett vagy disztelen ,,majusfa”. A zoldagazas ki-
tiintetett idépontjai voltak: Szent Gyorgy napja, J ozsef napja, hlisvét, piinkdsd, va-
lamint Urnapja.

A z0ldagjaras, zoldaghordas a tavasz behozatalat jelképezd vagy tavaszt k-
sz6ntd énekes, tancos, esetleg dramatikus szokés a hasvéti és piinkosdi finnepkor-
héz kapesolodhatott. A szokas jatékmenetének 1ényege: lanyok vagy lanyok és le-
gények egyiitt, énekszoval vonulnak végig a falun a keziikben z6ld dgakkal, vird-
gokkal, mikozben ketten kaput formélnak karjukkal, a tobbick pedig atbujnak alat-
ta. Gyakran csak a szovegben emlegetik a z61d 4gat, mint a kozismert ,,B4jj, buj
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zold 4g, z6ld levelecske...” kezdetii dalban. Leanyjaték valtozatai az ¢gész magyar
nyelvteriileten ismertek. A szokas gyermekjaték-valtozatai mar nem kotédnek sem
idéhdz, sem helyhez (TATRAL 1982, 623-624).

Jelen tanulmanyban a zdld agakkal, lombokkal kapcsolatos szokascselekmé-
nyeknek, hiedeimeknek kizarolag a plinkdsdi iinnephez k6t6do jellemzd megnyil-
vanulasi formait vizsgalom. A zoldagazas, a z61dagjards, a majusfa allitas és a z6ld
lombokba bitjtatott alakoskodds magyar nyelvteriiletrél gy(ijtétt példait a szakiro-
dalombdl, eddig még publikalatlan adattari anyagokbol, a Magyar Néprajzi Atlasz
gyljtéfizeteibdl idézem.! A forrasok mind idS8ben, mind foldrajzilag szortak,
egyenetlenek, ennek ellenére a leirdsok ¢és a mellékelt tablazatok segitségével at-
tekintést kivanok adni a 19-20. szazadi valtozatokrol.

ZOLDAGAZAS

A plinkésdi z6ld 4gakat egész Eurépaban az innep jelképeként tartjdk szamon,
ugyanakkor akarcsak Szent Gydrgy napjan, azzal a magyarazattal is tliztek z8ld
agakat a hazakra, keritésekre, hogy eliizi a gonosz, artd hatalmakat.

A Magyar Neéprajzi Atlasz tanusaga szerint az 1960-as években Hegyhathoda-
szon €s Szalafén (Vas vm.) a kutakat ,,virdgoztak ki” piinkdsd napjan az asszonyok
és a lanyok. Azokat a kutat, ahova vizért jartak.>2 Mas Vas és Pozsony varmegyei
adatok a hazak, ablakok és kapuk z61d dgakkal, gallyakkal vald diszitését emlitik.?
Magyarorszag ¢szaki savjaban, Tardoskedden a kaput szalagoztik fel, és z6ld
agakkal diszitették ! Nyitraegerszegen ,,Piinkdsdkor szokdsban van, hogy a szoba
minden zugat teledugdossak virdggal és zold dgakkal annak &rémére, hogy megél-
tilk a tavaszt”.” Németpronan 19. szdzadi kozlés szerint: ,,Pinkosdkor az ablakok-
ra harsfagallyakat raknak, hogy a Szentlélek rajuk szalljon.” (RICHTER, 1898, 85).
A Hont megyei Tompén zoldagként bodzat emlitenek.® Mikofalvan a gyiijtés ide-
jén €16 szokas volt, hogy ilyenkor mindenhova tettek zold Agakat, akarcsak
Verpeléten, ahol a hazakat, kutakat, keritéseket diszitették zold agakkal.” Aszalon
is a szokds ismeretérdl tantskodott a gyiijté, Fonvon a kaput diszitették zold

' Az 1913-a helységnévtdraban szerepl6 varmegyékre tdrténik hivatkozas és nem a forrasok
torténetileg eltéré megyebeosziasara.

* Hegyhathodasz, Vas vm. MNA 7./b./IV. 1969. Nagy Varga Vera; Szalafs, Vas vin. MNA
2./1V. 1964. Hegyi Tinre.

3 Nagykolked, Vas vin. MNA 6./1V. 1969. Vadkerti (hidnylap); Cséfalva, Pozsony vim, MNA
SL 3./1V. 1969. Németh Imre (hianylap).

4 Tardoskedd, Nyitra vim. MNA S1. 10./A/IV. 1966, Ikvai Nandor és Ikvai Nandomaé.

* Nyitraegerszeg, Nyitra vin. 1900 k. Sebestyén Gyula hagyatékabél EA 2302,

§ Tompa, Hont vin. MNA 109./1V. 1965. Barta Istvan.

" Mikéfalva, Heves vin. MNA 128./B./IV, 1969, Kéroly Sandor (hidnylap); Verpelét, Heves
vin. MNA 119./B. Verpelét, Heves vmn. (hidnylap).

AT

aggal ® Fels6-Tiszavidéken, pl. a Zemplén varmegyei Leleszen ,,A kapudgasokat és
beliil a hazakat kizéldgallyaztak. Altalaban szilfadgat hoztak, mert annak szép le-
vele volt, de jo volt minden fa nyar, ficfa, mogyoroéfa is. Addig voltak fenn az agak,
mig el nem fonnyadtak. Magyarazatot nem tudnak. Vallisi kiilonbség mines.”
Zétényben ,Piinkdsd emlékére zold gallyakkal diszitik fel a hazakat és a templo-
mokat. Mogyorofa vagy ,.cicfa” (,.sugdr aga van, szép levele rajta”) agait vitték be
a sarokba, a képekhez és a ,,szerkaba” {ezen f0lotii tetdrész) thzték Oket. Szombat
este vagy vasarnap reggel vitték be az dgakat, ,,mig le nem hervadt az ag, ott volt.
Azért raktak a zold gallyakat, hogy a Szentlélek vihar alakjaban jott, szél alakja-
ban és lehajoltak a zold gallyak, zold 4gak.” Sajat gyiijtéseim szerint a Zemplén
varmegyei Haromhutan, Nagyhutan, Rudabanyacskan részint gyakoroltak, részint
még emlékeztek a plinkdsdi zdldagazasra. Vittek a szobaba, konyhaba, dugtak a
padlasba, diszitettek vele a templomokat.!?

Az Ung virmegyei Mokesakerészen a zoldgallyazashoz fliz6d8 magyardzatokat
is megtalaljuk a Magyar Néprajzi Atlasz gyiijtbfiizeteben: ,,A templomot €s a ha-
zakat z01d gallyakkal diszitették. Ablakokhoz, képekhez, eresz ala tették a gallya-
kat. Reformatus magyardzat: mert mogyordgally ala allt Jézus, mikor ildozick.
Katolikus magyarazat: mert az Urjézus ment be Jeruzsadlemben és hoztak zdld
gallyat.”!!

A Magyar Néprajzi Atlasz Pest-Pilis-Soli-Kiskun varmegyei leirasai szerint
Kiskunfélegyhazan az ablakokat, keritéseket, kapukat zdldagazzak piinkdsdkor;
Kiskunmajsan a kapukat felszalagozva diszitik z6ld agakkal.'? Farmoson a zold
agak fajtaira és hiedelemhatterére is van utalas: ,,Az ablakokat és a kapukat ¢s az
eresz aljat *bocfival’ szoktdk disziteni. Azzal indokoltak, hogy éppen ezzel, mert
ett6l nem lesznek betegek. Tolgy gat is szoktak disziteni, mert ettél tobb tylik fog
tilni, kotyogni.” Ugyancsak a zdld ag fajtijara és a helyére utal az alpari adat
.Bodza fehér viragat leszedik, tetd ala és a keritésekre teszik.”!?

A piinkosdi z6ldagazasnak a lanyos hazakkal valé kapesolatara utalo leirdsok
szerint, példaul Izsakon ,,A haz ereszére z6ld gallyalkat tliztek végig bodzavirag-
gal, ahol lany volt.”; Ladanybenén: ,,Piinkdsdkor a fiG annak a ldnynak az ajtajat,
aki tetszett neki teli tizdeli bodzaviraggal "4

% Aszalo, Abadj-Torna vin. MNA 150./A/TV. 1962. Dioszegi Vilmos; Fony, Abatj-Torna
vin. MNA 169./IV.A. 1969, hidnylap 1969, Ginci Janos.

% Lelesz, Zemplén vin. MNA SL. 32/IV. 1966. Pacs Eva; Zétény, Zemplén vm. MNA 81
30./IV. 1966. Pécs Eva.

10 Sajat gyiijtés 1980. Rudabanyacska ak.: B. E. sz. 1926.

" Mokesakerész, Ung vin. MNA S1. 31./IV. 1965, Kovécs Attila,

2 Kiskunfélegyhaza, Pest-Pilis-Solt-Kiskun vin. MNA 116./1V. 1969. Kiillés Imola;
Kiskunmajsa, Pest-Pilis-Solt-Kiskun vm. MNA [08./1V. 1961. Vorak Jézsef.

13 Farmos, Pest-Pilis-Solt-Kiskun vin. MNA 113./1V. 1969, Szanyi Maria; Alpdr, Pest-Pilis-
Solt-Kiskun vm. MNA 115./1V. 1960. Salyamosy Judit.

14 Jzsdk, Pest-Pilis-Solt-Kiskun vim. MNA 97./1V. 1969 Kisban Eszter, Ladanybene, Pest-
Pilis-Solt-Kiskun vin. MNA 96./IV. Jodb Eméke.

471




Az Ethnolégiai Adattirban taldthatd 19. szdzad végi, 20. szdzad eleji kecske-
méti viltozatok egyike a z6ldagazas modjardl szol: ,,Piinkdsd hajnalan keritésekre,
ablakokra, kitgémekre bodzafadgakat szoktak rakni, kiilondsen katgémekre és a
padlasablakokba selyemkenddkkel, széles szalagokkal aggatott dgakat, felsallan-
gozott, festett tojasokat kotdznek fel, melyek délig, néhol naplementéig ékesked-
nek.” A masik leiras eredetmagyarazo mondat és a zdld ag gydgyitasra valé hasz-
nalatat emliti: ,,Plinkdsd napjan reggel z6ld dgakat raknak a héz elejére és hitulja-
ra a tet$ fak mellé rakjuk, annak jeléiil, hogy a kis Jézust bokorban talaltik meg és
minden haznal legyen a bokor abrazolva. Es még ha van beteg tehén, evvel az 4g-
gal megsimogatjak és meggyogyul.”'?

A Magyar Néprajzi Atlasz Jasz-Nagykun-Szolnok megyei adatai szerint Jasz-
alsOszentgydrgyon ,,Plinkdsdkor levagtak egy viragos “bocfa’ (bodzafa) dgat és ki-
tiiztek a kapura.” Tiszapiispokiben csak azokat a kapukat, kutakat diszitik viraggal,
ahol a kérmenet megy.'® Barna Gabor leirdsa szerint Csépan: ,,Az iinnep tiszteleté-
te — ezzel tiszteljilk meg a piinkdsdi napot, mondjak — virdgos bodzafa és ecetfa
gallyakkal diszitették fel a keritéseket, kapukat, mindenki a sajatjaét. A legények
sokszor vittek szines szalagokkal diszitett gallyat a lanyos hézak keritésére. A ka-
pu diszitése a csaladft feladata volt., de ahol mar nagyobbacska fink voltak, ott ra-
Juk biztak. A felvirdgozast jokor reggel, még hajnalban kellett elvégezni. Olykor
az utcan pedig lekaszalt friss z6ld flivet szortak.” (Barna, 1982, 11. 367).

A Csongrad varmegyei Zakanyszéken és Bakson kapukat, kutakat, haz elejét
diszitették zold dgakkal.!” Az Etnolégiai Adattdrban Kalmany hagyatékaban olvas-
haté: ,.Debreczeni Janos ki felemliti, hogy Szegeden is cifrasag nélkiil keritésekre,
ablakokra, mint az Alf61don mindeniitt bodzafadgakat aggatnak.”!®

A Csanad varmegyei Battonyan ,,Nagylanyok kidiszitették a kaput bodzavirdg-
gal, hogy mindenki tudja, hogy ott lany van.” Makon a hazakat és a kaput diszitet-
ték bodzadgakkal.'

A Néprajzi Atlasz Bacs-Bodrog varmegyei leirdsal szerint a hizak kapujat, ab-
lakat, keritését bodzafdval, bodzadggal diszitették. Martonoson ez kiegésziilt piin-
kosdi rézsakkal is. Bacskertesen bizonytalan emlékezet szerint a 19, szdzad végén
volt szokés az, hogy plnkdsdkor és Szent Gydrgy napon a hizakat a benne lakok
z6ld bodzaval feldisziteti¢k azzal a magyarazattal, hogy a boszorkanyok és a go-
nosz be ne mehessen.?

1% Kecskemét, Pest-Pilis-Solt-Kiskun vm. (Kecskemét, Ipolyi gyiijt. 433 sz.) Kalmany ha-
gyvaték EA 2816 33; Szégi Mihdly: Karacsonyi, hiisvéti, piinkésdi szokasok Kecskemét EA 991.

¢ Jészalsoszentgydrgy, Jdsz-Nagykun-Szolnok vm. MNA 112./A/ IV. 1969. Nagy Varga
Vera, Tiszaplispdki Jasz-Nagykun-Szolnok vm. MNA 132./1V. Ecsedy Csaba,

" Zakényszék, Csongrad m. MNA 117./IV. 1970. Kiillss Imola; Baks, Csongrad vin. MNA
124 /A/IV. 1970. Kiillds Tmola (hiénylap).

18 §zeged, Csongrad vm. Kalmany hagyaték EA 2816 33,

' Battonya, Csanad vim. MNA 167./B./ /IV. 1965. Molnar Maria; Maké, Csanad vm. MNA
136./1V. 1970. Kiillss Imola (hidnylap).

¢ Mohol, Bacs-Bodrog vin. MNA I 21./TV. 1966. Csalog Zsolt; Bacstopolya, Bécs-Bodrog
vm. MNA J. 15./1V. 1964. Borus Rozsa; Csantavér, Bacs-Bodrog vm. MNA 1. 11./1V. 1965,

a7?

Torontal varmegyében ugyancsak bodzaval diszitettek. Tiszaszigeten ,,Piinksd-
kor bodzaznak. Odattizdelik a bodzadgakat levelestill, viragokkal az ablakra, ab-
lakparkanyra, minden kapura, ahol liny van, ott van legény is aki kiviragozza.” -
Urményhazan ,,Piinkdsd reggelén a hazakat, a hazban lakok z8ld bodzaval, bodza-
virdggal és piinkosdi rozsaval feldiszitetick a kapukat és ablakokat.” Szajanban:
,.Bodzafa virdgat tiizik ki az ablakba vagy a kapura. Ez a piinkdsd jele”.!

A Maros-Torda megyei Szabédon Piinkdsd szombatjan a legények ,,z6dagat”
tettek a szeretdjiik kapujaba. A lanyoktol bokrétat kaptak érte. Akinek nem volt
szeretdje, annak korot, tiiskés agat, csalant hordtak a haz elé.?? Barabas Laszlé a
piink6sdi virdgozasnak szdmos véltozatat gylijtdtte az elmilt évtizedekben is a
Mez8ségen. A fenydagakbol készitett ,,bolthajtas”-t viragokkal diszitve €16 szo-
kasként irja le példaul Szabédon. Mas falvakban is megfigyelhetd, hogy az erdérdl
kizsldilt gakat hoznak, s akdrcsak a méjusfa esetében, hozzatartozik a szokashoz,
hogy ¢jjel, titokban és lopva torténik a lanyos haz kapujanak feldiszitése. Ugyan-
csak él az is, hogy bossziibol, megszégyenitésként kukoricaszarat, zsuppkorét alli-
tanak a lanynak. A szokdst Beszierce és Szaszrégen kornyéki szaszok szokasaival
allitja parhuzamba. Pozsony Ferenc a szasz és a mez0ségi emlitett adatokon kiviil
irja le a dedradszéplaki valtozatot, ahol a lanyos hazak kapujat z61d leveles koris-
faval, nyirfaval és virdgokkal diszitették fel, a lanyok viszonzasul zsebkend6t ad-
tak. A zselyki legényegylet tagjai az linnep szombatjan dkros szekérrel mentek az
erdd szélére, ahonnan z61d agakkal tértek vissza. Vasarnap kora reggel a templo-
mozas elétt allitottak fel a lanyok haza elé. It nemesak a lanyoknak, hanem a hely-
ség vezetbinek is vittek. Segesvar melletti falvakban is piinkdsd szombatjan este a
lanyos hazakat diszitették fel. A barcasagi falvakban majus elsejére allitottak, de
megismételték piinkdsdkor. A Szaszfolddel érintkezd magyar falvakban a hatar-
jaras ideje plinkdsdkor volt.?*

Bukovinai magyar adatok ugyancsak szdlnak a plinkosdi zéldagazasrol: ,,Szent-
lélek eljovetelének az linnepe. A nép ezen a napon zold dgakkal koriiitiizdelte a
hazakat,”>

Csalog Zsolt; Martonos, Bacs-Bodrog vin. MNA J. 19./1V, 1966. Csalog Zsolt; Bécskertes,
Bacs-Bodrog v, MNA J.3./IV. Csalog Zsolt. )

21 Tiszasziget, Torontal v, MNA 126./TV. 1963. Andrasfalvy; Urményhaza, Torontdl vm,
MNA 1. 8/TV. 1965. Csalog Zsolt; Szajan, Torontal vim. MNA J. 20/IV. 1965. Fiizes Endre.

22 Qzabéd, Maros Torda vin. MNA R. 89/1V. Killés Imola.

3 Szabédon kiviil Mezdkodlpényben, Mezdcsavison, Bergenyében, Mezépanitban, Csitt-
szentivanon és szorvanyosan a kornyezd falvakban is. A pinkdsdi virdg, koszord, korona, bolt-
hajtas vagy éppen cserepes virdg a szerelmi ajandékok sordba tartozik.” (BaraBAs, 2000, 192).

4 A fenti példak azt taniisitjak, hogy a szdszok hatdsara két dltaldnosan elterjedt szokas (a
tavaszi zOldagazas és hatirkeriilés) gyakorlasinak idépontja par erdélyi magyar kozdsségben
megvaltozott, tehat a piinkésdi iinnepkdr idejére helyezdddtt 4t A magyar tavaszi szokdsok
rendszere ezzel nem véltozott meg gydkeresen, mivel annak csak egy eleme {vagyis idopontja)
modosult.” (Pozsony, 1998, 222-226).

25 Bukovina, Istensegits (BOSNYAK, 1977, 176).
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Piinkdsdkor nemcesak a hdzakat, kutakat, kapukat zolddgaztik, hanem a temp-
lomokat is.?¢

Ez a plinkdsdi szokéds sem kapcsolodik csak az egyik vagy mésik felekezethez.
Az 1960-as ¢vekben a Magyar Néprajzi Atlasz szdmdara gy{ijtott anyagban féként
reformatus templomokkal kapcsolatosan keriiltek el adatok a templomok piinkés-
di kivagott fakkal, z6ld dgakkal vald diszitésérdl Nagyidardl, Panyokrél, Hernd-
szurdokrdl. Nagyidan ,,A reforméatusok piinkésdkor feldiszitik a templomot majfé-
val (nyirfa) minden padsor végére tesznek egyet-egyet, a kaput és szoszéket is k-
riilrakjak vele, Ekkor vesznek elészor Grvacsorat a konfirmandusok.”?’

A gorog katolikus és romai katolikus lakossdga Zéténybél is van adat a temp-
lom z6ld 4ggal diszitésér6l.” Ipolytdlgyesen a templom elé tettek le fakat. Palas-
ton a legények az erdén vagtak két gyertyanfit. Behoztik vallon szombat este vagy
plinkdsdvasarnap koran reggel, és bent a templomban az aldoztaté racshoz kotdt-
tek. Plinkdsdi rézsat kotdztek ra. A fak olyan magasak voltak, mint beliil a temp-
lom. A hatvanas ¢vekben még €16 szokés volt.?®

A 17. szézadi evangélikus zsinat még megtartandd szokésként rendelkezik ar-
161, hogy a diakok piinkdsdkor zo1d gallyakkal ékesitsék fel a szent épiileteket, az-
zal a megszoritdssal, hogy az ne 16volddzéssel vagy szertelenséggel tortén;ék, ha-
nem énekléssel (BALINT, 1976, 341). Tessedik Samuel szarvasi evangélikus lelkész
azonban 1770-ben megtiltotta a méjusi fak templomba valé bevitelét, ugyanis
gyakran fiatal gytimélesfakat vagtak ki e célra.®®

Mas evangeélikus kozdsségekben a szokds szivos tovabbélésére utalnak azok az
adatok, melyeket a Vallasi Néprajz legutobbi kotetében HarRMATI Béla Laszlé

% A templomok belsejének zéld dgakkal diszitésében tiikrgzddhet az a zsid6 hagyomany,
mely szerint piinkdsdkor a zsinagdgat zald agakkal diszitik.

*” Nagyida, Abauj-Torna vim. MNA S 274V, 1968. Kosa Lészlé; Panyokon piinké&sd elsd
napjan disztik fel a templomeot. Panyolk, Abauj-Torna vin. MNA 168./IV. 1963. Késa Laszlo;
Hemadszurdokon a reformatusok nyirfagallyakkal diszitik a templomot. Hernddszurdok,
Abauj-Torna vin, MNA 159./1V.A. 1963. Hegyi Imre.

28 Zétény, Zemplén v, MNA S1 30./IV. 1966, Pécs Bva rk. gk.

¥ Hazak, templom eleje. 2-3 fat letett mindenki, két-harom sorban voltak az utcan a gyer-
tyandgak papirral diszitve.” Tpolytdlgyes, Hont vm. MNA 74/A/IV. 1969, Horvath Terézia;
Palast, Hont vin. MNA SL. 19/TV. 1967, Horvath Terézia.

* .Besziintették az n. majusi vagy piinkésdi fak felallitasanak szokasit. A taniték tanitva-
nyaik segitségével &sidok ota fikat szoktak kivagni plinkdsd el6tti napon a kertekben és sz616k-
ben, s azokat nagy zenebondval a templomba vitték, hogy a sok ember szdmAra amigy is cgész-
ségtelen templomi levegdt még jobban elrontsék! Mily szorongé, aggddé 1élekkel iilhetett plin-
kdsdkor az Ahitatos faiiltet§ a levegdvel megtéltott templomban, s mint fiirkészte kémlé sze-
mekkel az ott all6 majusi fakat! Egyszerre csak elborult szeme és arca, amint szép karcsu gyii-
mdlcsfakat pillantott meg azok kozt és végiil sajat hdrom-négy éves szépen gondozott oltvanyai-
ra ismert... Oda volt egész piinkdsdi ahitata, nem gondolt mésra csak szemei eldtt a termplom-
ban 4116 ellopott facskaira, &s ezt a red és masokra oly karthoz6, gyalézatos piinkdsdi jatékot, ezt
a legsdtetebb szizadokba ill8 ostobasagot Szibéridba kivénta.” (TESSEDIK, 1938, 52-53).
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(2003, 117-139) hozott nyilvanossagra.>! A templomon beliil, sét a templomon ki-
vill is allitottak fakat, gallyakat, pl. Csankon (Hont vm): ,,Plinkésdkor majfat alli-
tanak az oltarhoz.” Gémérpanyiti (Gomdr és Kishont vim.) adat szerint: ,,Pﬂnkés‘d—
kor rezgd nyirfakkal diszitik fel a templomot.”; Rekenyenjfaluban: (G&Smijrf:s Kis-
hont vm.) ,,Piink6sdre nyir és egyéb fakkal diszitik fel a templomot...’:; S\fveten:
(Gomor és Kishont vm.) ,Piinkésdi fakkal diszitik a temp‘lomot Panosdkor,
Szentharomség vasarnapjaig bezardlag.” Domonyban (Pest-Pilis-Solt-Kiskun vm.)
,Pinkdsdkor hatalmas zold agakkal diszitik fel a templomot, és ezeket Szentha-
Tomsag vasarnapja utan tavolitjak el.” Mendén (Pest—Pilis—Solt—Kiskigg vm.): ,.Jel-
legzetesebb templomi szokas, hogy plinkdsdkor zold gallyakkal diszn%k a templq—
mot.” Péteriben (Pest-Pilis-Solt-Kiskun vin.) azonban megsziint szokaskent emli-
tik: ,.Piinkdsdkor két hatalmas nyéarfat allitottak a két elsé padnal, s szalagok sere-
gével és virdgokkal diszitették fel.” A Bajsan (Bacs Bodrog vm.) ,,Piin'lfésdkor a
templom z8ld 4gacskdkkal van feldiszitve.” (HARMATI, 20(?5).32’ Az iinnepre a
templom elé is allitottak majusfat Sziigydn és Vanyarcon és mas, Nograd €s Gomér
Kishont varmegyei adatok szerint.* o

Az erdélyi egyhazmegyében ,,Piinkdsd szombatjén templomban ¢s a komyfel_(e'n
fiatal, el6tte vald napon kivagott harsfakat allitanak be. Ugyanakkor az egyhaz! s
kozségi eldljarok, az ifjusagi tisztviselok haza elé szintén beallitanak egy-egy hars-
fat. Mindez éneksz6 mellett megy végbe.” o

Maijusfahoz kapesolodo szokds Somogydérdeskén (Somogy vm.): ",,Pu'nkosd
innepén a majusfat, melyet a templom elétt allitanak fel, a templom el6tt tanceal
dontik ki.” (HarMATI, 2005).%° ’ i

A zbld 4gak, majusfak bevitele az evangélikus templomokba a szl_ox_fak gyule-
kezetekben élt legtovabb, s6t, néhol napjainkig él6 szokas. A Neprajzi Muz?qm
Ethnologiai Adattarban Maglodrol (Pest-Pilis-Solt-Kiskun vm.) érzekletes leirast
talaltam az 1950-es évekbdl. Ebbél kidertil, hogy a lanyok és legények feladata
volt a topolyafak beszerzése, a templomba valo iinnepélyes bevitele,‘ a padok}uzz,
oltarhoz, szoszékhez, karzathoz erfsitése. A padoknal a fak felsé agait 6sszek0t0t—_
ték. A fakat szalagokkal, himzett kendSkkel diszitették. Végezetiil r’ne?ei és kerti
viragesokrokkal ékesitették fel a templomot, A szokast azzal ma’gyar:azgak: ,,T,c-zmp-
Jomi majfat Krisztus olajfik hegyén toltdtt napjainak emlékére allitanak.” Az

1 Eddig még publikélatlan anyag, melyet egykori evangélikus letkészek kérdt'w.iv alapjéu?
készitettek és kiildtek be az evangélikus templomokat bemutaté, még a masodik vildghdboru
idején megjelent kitethez. . o

32 Csank, Hont vm. 12., Gomérpanyit, Gomér és Kishont vim. (125.), Rekenyenjfalu Gpmor
és Kishont vm. (133.), Siivete, Gémér és Kishont vm., (134.); Domony, Pest—l?iiis—Solt-Kmkun
vm. (123.), Mende, Pest-Pilis-Solt-Kiskun vm. (130.), Péteri, Pest-Pilis-Solt-Kiskun vmn. (132.),
Bajsa, Bacs-Bodrog vm. (119.) o

3 Miglészpataka, Jolsvatapolca, Gomér és Kishont vin. (126.), Sziigy, Vanyarc, Nograd vm.
(135, 136.) (Harmati, 2005, 117-139).

3 7selyk, Beszterce-Naszdd vim. (Erdélyi egyhazmegye) (137.)

35 Somogyddrdcske, Somogy vm. {134.)
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ugyancsak Pest-Pilis-Solt-Kiskun megyei Mendén a templom piinkosdi diszitését
1940-ben, az 1980-as években és a kdzelmultban még é18 szokasként irtak le. Ha-
gyomanyosan szalagokkal, fejkendékkel, menyecskekendékkel diszitették a zold
agakat, az 1940-es évektdl napjainkig kézimunkakkal, himzett kend6kkel, horgolt
teritokkel diszitenck.3

Erdélybsl szarmazd néhdny leirds a templomi z6ldigazassal kapcsolatos.
Zselyken a legények piinkdsd szombatjan ,,z61dfat” allitottak a templom bejarata-
hoz, a papné székéhez, a szészékhez és a valasztott eldljardk (a két , legényatya™
és a lanyok két eldljardja székéhez).

Gyergyotolgyes-Hagoton fehér haja (kérgll) nyirfat minden haz kapujara alli-
tottak, melyet az egész csalad diszitett. Ugyanakkor a templom elétt is két sorban
allitottak nyirfakat. Szabéden A legények ,.z6ldagat” vittck a templomba. Lobogos
kérmenetben az egész falu felvonult a kérmenet utan.?

A mellékelt tdblazat®® jol mutatja, hogy a leirdsok t8bbsége nem nevezi meg
konkrétan a fa fajtdjat, csupan zold agat emlit. Amennyiben mégis van adat, akkor
az Pest-Pilis-Solt-Kiskun, Csongrad, Csanad, Bacs-Bodrog és Torontdl varme-
gyékben a bodza és bodzavirdg, Nyitra varmegyében hars, Hont varmegyében
gyertyan, Abauj-Torma varmegyében nyirfa, Zemplén virmegyében szilfa, nyarfa,
mogyorofa, harsfa, Maros-Torda varmegyében fenyd, Kolozs megyében kérisfa és
nyirfa dgait hasznaitak z6ldagazasra, A templom elé, a templomba vitt fak, agak
leirdsanal nyirfara, nyérfara, harsfara torténik hivatkozas. A fikat szalagokkal, vi-
ragokkal, himzett zsebkendSkkel, s6t néi fokotokkel, kenddkkel diszithették, azon-
ban az adatok tobbsége diszitetlen zold dgakra utal. A z8ldagazasnak lehet egy-egy
kitiintetett helye, mint pl. kit, kapu, de gyakran mind a hdzon kiviil (kapu, kerités),
mind pedig a hazon (padlas, ablak, ajtd) vagy azon beliil (szoba, konyha) is diszi-
tettek z51d dgakkal. A zdldagazas céljaként, magyarazataként kevés, de valtozatos
adatunk van. Boszorkanyok, gonosz, artd hatalmak ellen, tavasz kdszontésére szol-
gal, piinkdsdhdz kot6dé magyardzat szerint erre szall majd piinkdsdkor a Szent-
lelek. Néhény valtozatban, ahol a lanyos hdzakra tizik, udvarlassal, parvélasztas-
sal kapcsolatos a pilinkdsdi zoldagazas, és szerepe a majusfival egyenértékil.

A zoldagak tSbbnyire hervadasig, vagy meghatarozott ideig, pl. templomban
Szentharomsag vasarnapjaig voltak kitlizve, azutdn magikus erejli, ember és allat
gyogyitasara alkalmas gyogynovényként is alkalmazhattak.

A Magyar Néprajzi Atlasz térképlapjan jol lathatéan a szokas szinte teljesen
hianyzik a Dunantilon, gyakoribb a magyar nyelvteriilet északi és kozépsé savja-
ban, szérvanyosan ismert a keleti savban.

* Magléd, Pest-Pilis-Solt-Kiskun vim. 1952 N XII, 13/2 Jakab Ilona (BARNA, 1985, 788:
Baksa, 20035, 247-261).

*7 Zselyk, Beszterce-Naszod vm, MNA R. 13./1V. 1966. Szemerkényi Agnes; Gyergy6-
tdlgyes-Hagotd, Csik vin. MINA R, 91. /IV. 1969 Vineze Tldiké; Szabéd, Maros-Torda vm, MNA,
R. 89./TV. Kiillss Imola.

# Lasd a piinkdsdi zdld4gazasra vonatkozo adatok dsszefoglald tablazatat.

476

Z61d agak, viragok, a pilinkdsdi szokasok jarulékos elemei is lehetnek. A piin-
kosdi kirdlyvalasztas leirdsaiban hangsilyozzak, hogy mind a piinkdsdi kiralyt,
mint pedig a lovat zéld lombokkal, viragokkal diszitik (REs6, 1867, 213-217, 220;
Borus, 1981). A sarkdzi Szeremlién ilyenkor volt a piinkésdi ladikdzas. Az udvar-
10 legény szerelmi ajandéklcént diszes evezit adott a valasztott lanynak. Zold agak-
kal feldiszitett csonakon piinkdsd masnapjan ladikaztak a fiatalok (K. CSILLERY
K., 1976, 103-122).

ZOLDAGJARAS

A zbldagjaras a hlisvéti, piinkosdi innepkdrben ismert hagyomany, ritualis énekes-
tancos, a tavasz megjottét jelképezd vagy kszontd falufeljaras. A jatek jellegzetes
forméja szerint ketten kaput formalnak karjukkal, a tobbiek atbljnak alatta, mikoz-
ben énekelnek. A jaték szdvege attél fiiggden, hogy mikor jarjak, hasveti, illetve
piinkosdi szovegelemeket tartalmaz. A jellegzetes gyermekjatékszoveg és -dallam
rendkiviil dsszelett és valtozékony (TATRAIL 1982, 623-624). A tavaszi falufeljaréd
z01d4giaras taji valtozatai gyakran kombinalodtak nemcsak kapusjatekkal, hanem
ugynevezett varkorjaro jatékokkal. A szOvegében parosito, kihdzasitd elemek is
vannak. Hagyomanyosan csak a serdilitebbek, a nagylanyok és a legények vehet-
tek részt a szokasban {(TATRAL 1984, 249-260; KERENYI, 1982, 183-214; MNT II.
199. sz.).

Pﬁnk)ijsd innepnapjaihoz kapcsoladd valtozatokat féként Somogy megyer fal-
vakban jegyeztek le (KIRALY, 2002, 86-91). Példaul Gigén az 1930-as évekbdl a
kovetkezé leiras jelent meg az Ethnographidban: ,,11-14 éves lanyok (20-an, 40-
en) kezet fogva kérben jarva énekelték, piinkdsd mindkét délutanjan a templom
elbtt. Az egyik lany kezébe farol frissen tort leveles gallyat adtak, fejikrdl levett
szines szalagokkal diszitve. Az énck végen az dgat tarto lany odaadta azt a szom-
szédjanak, s eldlrél kezdték az éneket. gy ment ez mindaddig, mig valamennyl
lany meg nem kapta a gallyat. (A nagylanyok is jatszottak, de mas helyen. 6-7 éves
koratdl sokat hallotta, de mar régen nem jatsszdk, mert a pap eltiliotta.)” A jaték
szdvege utal plinkdsdre, a piinkosdi rozsara €s a parokat osszeénekld szévegeleme
is van.’® A balatonszarszoi valtozat jatékeselekményében ugyancsak szerepel zold-
4g: ,,Fehér réklit és piros vagy rozsaszinil szoknyat viselnek, keziikben szalagok-
kal diszitett zold ag (jobb keziikben); a bal kéz a bal szomszéd z6ldagas kezét fog-
ja. Két sorban 4llnak az tton keresztben az ének alatt a mindenkori hatsé sor at-
bujik eleresztett kézzel az el6z6 sor alatt. Igy mennek a falun végig. Végiil kérben
allva karikéznak, az utolsé versszakra parokra szakadva tancolnak.” A szévegben
utalnak piinkdsdre, a tébbi szdvegelem ledny-legény tréfas vetélkeds.*® Nagy-

3 Seemayer MNT 2. 200. sz. Bp. 1953. 248. Jegyzet: 1105-1106. Kdzblve Ethn, 1937: 43,
40 Volly 1940. MNT 2. 197. sz. Bp. 1953. 246. Jegyzet: 1105. Kozolve Volly: Népi leanyja-
tékok, 53, .

477




csepelyen nem vittek zdld dgakat, de a szdvegben utalas torténik plinkdsdre, a ja-
tékeselekmény pedig a ,,Bujj, bajj z8ldag...” valtozata (GoNezr, 1929, 107). Bil-
vanyoson piinkosdkor a falu egyik tigasabb helyén gytiltek dssze a fehérbe 6lt6-
zbtt lanyok. Kézfogassal sorba alltak, a sor két végén két-két nagyobb lany kaput
tartott. Enekelve és a karok alatt atbiijva jartak végig a falu utcait (Kerényi, 1982,
228, 207). '

A Veszprém vérmegyei, pinkdsdi valtozatokbol a Békefi Antal altal gyiijtott
borzavari példa a szokas tavaszk{szontd, parokat dsszeénekld magikus funkcioit
reprezentilja: ,,A tavaszkOszontd leanyjatékok egész fiizérré alltak Ossze Borza-
varon. A zdldagjarast itt harom masik jatékdal vezette be, maga a zdldagjards pe-
dig egy parositd dalocskaval valtakozott. Pitnkdsd masnapjan litdnia utan kezddd-
tek e jatekok a templom elétti téren, s megszakitas nélkiil kovették egymast az itt
megadott sorrendben. A jatékban a lanyok 16 éves koruktdl férjhezmeneteliikig
vettek részt.” A nagylanyjatékfizérben varkonard jaték; a nagylanyok kézé avatd
,piligdzas” (gugpold lanyok koriiljarasa); a leanyélet dicsérete; leany-, legénycsi-
fol6; zoldagjaras; parositok; parvalasztd leanyjaték (pl. .,Hol jarsz, hova mész
Szent Erzsébet asszony..., Halik a meggyia..”) valtakozott (BEXEF, 1977,
74-81).

Ugyancsak szertartasos jellegll plinkdsdi leanyszokasra utal Hofer Tamas gytij-
tése Killsévatrol.!

A z6ldagjards Borsod, Abaij-Torna, és Zemplén varmegyei leirasai kozott is
vannak olyanok, melyekben nemcsak kapusjatékkal, énekszoval, hanem zo6ld
dgakkal vagy virdggal vonulnak végig a falun. Seemayer Vilmos gylijtése még
nyilvanvaloan él§ szokasrol szamol be, melynek szdvegében a piinkosd és a piin-
kosdi rozsa egyarant szerepel:

Mi van ma, mi van ma
Piros piinkdsd napja,
Holnap lesz, holnap lesz,
A masedik napja.

A plinkdsdi rozsat,
Jjol meggondozzatok,
a kalapotok mellett,
¢l ne hervasszatok!

41 Piinkdsdkor valamennyi lany fehérbe vot. Ugy fehérbe keriilték meg a falut. Ossze-
fogadztak és igy kézenfogva megkeriilték a falut haromszor. Osszefogta a kezét két legény és
az alatt bujtak 4t a lanyok. Futottak is olyan gyorsan mentek. Mikor hiromszor megkeriilték a
falut, megalltak a falu kdzepén a térségen é€s tancoltak. Ott volt mar akkor a legénység és oszt
citerdra tancoltak. Délutan vot ez kbnydrgés utan. A lanyok egyenesen a kdnybrgésrol mentek
falut ker{ilni.” (Hofer, Kilsévat 1948 EA 3514 4.).

ATR

.Iskolaskord és nagyobb lanyok 6sszepyiilnek a fondhiz elstt minden fondhaz-
nak volt 18-20 fényi leanycsapata keziikben piink6sdi rozsa. Négyes sorokban éne-
kelve bejarjak az utcakat.”* Panyokon (Abauj-Torna vm,) a Néprajzi Atlasz sza-
mara Kosa Laszld még fel tudta gyiijteni a szokéscselekmeényt és a dalszovegeket:
~Plnkdsd napjan a lanyok dsszefogedzva mennek végig a falun, kdzben énekelnek
és két lany kaput tart. Addig mennek, mig kiérnek a falubdl a kozeli erd6be, ott
zold gallyakat tdrnek, amit aztan visszajdvet eldobalnak a falu utcdin, Kdzben éne-
kelnek:

Bujj, bujj z6ldag,

Z0ld levelecske,

Nyitva van az aranykapu,
Csak bujjatok rajta.

Nyisd ki rozsam
kapudat, kapudat,
Hadd keriiljem
varadat, varadat,

Szita, szita péntek,
szomorn csiitortok,
Dob szerda.

Haj fendi, fendi, fendijo,
Cinege madar, gdneijo.

Vagy életem, vagy haldlom,
Vagy tetiiled el kell valnom,
Edesem, kedvesem.

A szokis neve fendijozas, a 11. vilaghabor( utdn abbamaradt, mondjak tgy,
hogy ,.mdjust jarjak”.*’

A 20. szazad elejérdl valo leiras Nagytarkanybol (Zemplén vim.) a hasonlo el-
nevezésil szokast ,pendia” néven emliti. Ebben a leirdsban nem szerepel z6ld ag
vitele. Pinkodsd napjan a lednyok gyakrabban a legényekkel egyiitt, 6sszefogddzva
hossza sort alkotnak, és igy mennek végig a falun, mikdzben éneklik:

Haj pendi, pendi, pendia,

Haj madar génci, madar géncia’
Szita, szita péntek, szereda csotortdk
Dob szerda.

42 Seemayer, Borsodszentistvan, Borsod vm. MNT 1I. 192. sz. 242-243. jegyzet 1104. k&-
zblve Ethn. 1937, 44.
# Panyok, Abauj-Torna vin. MNA 168./1V. 1963. Kosa Laszlé.
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Z26d paradicsom liliom
Megloptak szivemet jol tudom,
Azt is tudom ki lopta,

Azt is, hogy kinek adta
Edesem.

Két szal vessz6 kézt nyugodni,
Ttizre nagy melegre tanalni,
Vagy életem, vagy halalom,
Téled babam el kell valnom
Edesem’.

Ki az urdt nem szereti,
Sarga repat fézzon neki
Jol megsozza paprikdzza,
Hogy a hideg 0l kirdzza.

Most megallnak, s az elsé két lany egymas kezét fogva karjukkal fejmagassagban
ivet formalnak, mely alatt, mintegy kapun keresztiil dtvonulnak mindnyajan, még
pedig a hatsok kezdik, s igy ezek lesznek az elsdk a tovabbvonuldsnal. A kapu-
tartasnal éneklik

Hugom asszony majd meghalok,
Magaér, magaér’

Azér a szép csokra termett
Szajaér, szajaér’.

S ezt mindaddig ismétlik, mig csak az utolso is it nem ment a kapun. Akkor ismét
eldlrél kezdik, s addig folytatjak, mig az egész falun keresztiil vonulnak.”™

A zoldagjarasnak szervezett, népiinnepély jellegili valtozatait Gyurd (Fejér vm.)
¢s Csenyéte (Abahj-Torna vim.} kdzségekbd) irtak le. A Fejér megyei Gyarod kéz-
ségben az 1950-es években két leirdsunk is van a szokdsrol.** Az 1951-es filmezés-
18] késziilt leiras szerint a Mnyos hazaknal elre el6készitették a kellékeket, és ha
jott a legény, akkor meszel6riidra kétoztek kendbket, virdgokat (piinkésdi rozsa,
orgona) ¢s a legény 4ltal hozott fizfadgakat. Ezért a z6ldagért hajnalban, napfel-
kelte elétt 16haton, régebben sziirke 10haton ment el a legény a lanyhoz. A lovasok
utan gyalogosan mentek a kisebb legények (14-16-17 évesek), akik még nem me-
hettek el a balba. A gylijtés idején ezeknek az anyjuk készitett zold agakat és sze-
kereken (tizen, tizenketten) mentek. ,,Ahol mér tudjak, ki a lany szeretbje ott sze-
mélyesen adja at.” ,,Ahol még nem szabad tudni arrdl, hogy van e mar szeretdje,

* Bodrogkoz, Nagytarkany EA 44 Lazdr Péter teologus gyiijt. 1914, Nagytarkany, 174-176.
# Szoboszlal lstvinné: Beszameld a gyurdi piinkdsddlés filmezésérsl. 1951 EA 2377
Palfiné Keszler Maria, Gyard, 1953. EA 4037,
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ott kioson a lany, mikor mdr latja a legényt az ablakbol a zoldagat az ajtoféifahoz
tAmasztja. Onnan veszi fel a legény, ha tudja tgy, hogy le se szill a nyeregbdl vagy
ha az ereszalja lépcsds, akkor leugrik, de csak egy pillanatra s megy tovabb vagta-
ban. Ha mind egyitt vannak, felfejlédik a *bandérium’.” Korabban 30-40 lovas, a
filmezés idején 12-15 lovas volt. Enekszoval vonultak végig a falun, majd vissza a
gyliilekezési helyre, ahonnan ki-ki a szeretje hazahoz vitte a z6ld agat. Aki beja-
ratos a lany hazahoz azt meg is kinaljak ilyenkor. Mashol csak letlizi az agat, s ha
kivancsi a lany véleményére bedobja a kalapjat. Ha a lany szivesen fogadja az ud-
varlast, felveszi és a keritésen at kiadja, és beszelgetnek egymadssal.

Masutt csak lettizik a z61d agat a kapufélfihoz. Vagy ha a legény tudni szeret-
né, mi a kislany véleménye, arvalanyhajas porgekalapjaval egyiitt bedobja a keri-
tésen 4t a viragoskertbe. Megkoti a lovat a kapufélfihoz és kéri adja ki a kalapjat,
mert azt is beejtette. Ha a lany szivesen fogadja a legény udvarlasat, felveszi a ka-
lapot, a keritésen at odaadja, beszélget vele egy keveset. A zdld dgat meg beviszi
a konyhaba. Ha nem akar tudmi a legényrél, akkor nem tdrddik a kalappal. Ott
hagyja és csak a zold Agat viszi be a konyhaba, hogy levegye a kend6t meg a sza-
lagokat is, és a meszeldrudat visszaadja eredeti rendeltetésének. Szokas eredete a
ius primae noctis megsziintetésének emléke. A masik leirés is utal arra, hogy ,,ura-
sdg volt ott a faluban, ez valamit tiltott ¢s ezt a tiltast felfiiggesztette, s erre a fa-
lusi legények kimentek a pusztara ilyen zdldagakkal és megkdszonték neki. Ebbgl
meg is maradt, hogy onnan a majorb6l szoktak kiindulni.” Arra is torténik utalds,
hogy a szokés a 19. szdzad végén, 20. szazad elején dsszefiiggésben volt lovasver-
sennyel, ahol a falu elsé legényét valasztottak meg, aki azutan a balok rendezéije
lett. 2003-ban felelevenitették a szokast.

Csenyétén (Abanj-Torna vim.) az 1920-as években 16 szokaskent leirt plinkds-
di zoldagjarasnak torokokkel 6sszefiiggd mondai hagvomanya volt.

»A legbregebb emberek emlékezete szerint is 6sidoktd] fogva all fenn az a szo-
kés, hogy a legények piinkdsd méasnapjanak hajnaldn 16haton — és pedig ki-ki a sa-
jat lovan —, magyar ruhaban, ciganyzenével kimennek az erddre z61d gallyért. K&-
riiljarjak az erddt, egyik-masik szomszéd falut, aztan hazatémek s valamelyik gaz-
da udvaran varjak 6ket a lanyok magyar ruhaban, minden legény lova kantirat egy
lany fogja meg, aztan eléneklik a himnuszt. Majd 16rl szallva tancra perdiilnek,
gyonydrii magyaros tlizzel jarjak a csardast, tempodsan a csenyéiei rezgdt. A tanc
tart az elsd harangszd megkondulisdig, mikor templomba mennek™ (HEGYALIAL
Kiss, 1926, 90-91).

Mindkét valtozat gyiijtéi, leirdi hangsilyozzak, hogy a kémyékbeli falvakban
ismeretlen szokasokrol van szo.

ZOLD AGAKBA BUJTATOTT ALAKOSKODO
Piinkdsd iinnepéhez kapesolodo zold dgakba bujtatott alakoskoddsra elszort ada-
taink vannak. Horvat, szlovén ,,Z6ld Gydrgy” esOvarazslo alakoskodassal rokon

szokas a tdrokbasdszdas és a borzakivdly.
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Sopronhorpacson (Sopron vm.) az 1951-es leiras szerint: ,,Piinkdsd vasarnap
délutdn iskolasgyerekek dsszejonnek feldltdztetik a tordkbasat. Nagy gatyat adnak
ra, alul bekdtik a szdrdt, szalmaval, polyvaval kitdmik. Felsé részét pedig zold
gallyal, viragokkal, gy hogy nem is 14t. Két karjat, két oldalt kinydjtva és annal
fogva vezetik. Minden haznal betérnek: ,,Szabad-e t6rokbasazni?” 3-4 cseng6 van
a z01d gallyon, hogy minél nagyobb zajt csapjon. Ketten kisérik, ketts szedi a to-
jast, és a pénzt a szatyorba.

Piinkdsdi rozsa

Kihajlott az utra

Hajlitsd ki, porditsd ki

Ezt a piros rozsat.

Szedd 61, szedd f5l te kislany
Koss bel6le bokrétat.

Ennek a legénynek

Dugd a stivegébe.
Verbuvalnak, tarka tikom tojta
Szentgydrgyvirag hozta.

Elhozta az Isten

Piros pilinkdsd napjat.
Mi is meghordozzuk
Szegény tordk basat.

10-14 éves gyerekek csindljak. Az egyik kéregetd kéri a bebocsatast. Az udvar ké-
zepere odaallitjak a térdkbasat és éneklik a dalt, kozben a torékbasa tancol, bakug-
rasokkal, mér amennyire mozogni tud a nagy gatydban. A két vezet6nél van egy
palea, s mig tancol iitik, poroljék a nadrigjat.”™* Faradon (Sopron vm.) a sopron-
horpacsihoz hasonloan piinkdsd masnapjan 12-15 éves iskolasfitt 6rékbasdnak
Oltoztettek a tarsai. Szalmaval, pelyvaval tomték ki a nadrigjat, testének felsd ré-
szét gallyakkal, viragokkal boritottak be. A zld agakra még csengdt is tettek. Két
tarsa kisérte hazrél hazra. Enekeltek, majd az udvaron pélcéval {itdtték hogy ugral-
jon. A hazbelick pénzt és tojast adtak nekik. A szokdshoz térdkkel kapesolatos
mondai hagyomany is fliz6dik (HorRVATH, 1991, 58-59). Gyaldkén (Sopron vm.),
Szakonyban (Sopron vm.), Kényban (Gy0r vm.) ugyancsak jartak tirdkbasdzni:
egy ft feldltdztettek tordk basanak, derekéra lancot kotottek, s tigy vezették be a
hazakba. Raztak a lancot, és alamizsnaért kénydrogtek a szegény basa szdmara. Az
ajandckon megosztoztak (TIMAFFY, 1991, 176).

Ujkéren (Sopron vm.) borzakirdlyt jartak a tiz-tizennégy éves fiik. A kirdlyt
alakito figurara fehér bd gatyat és bd ujji fehér inget hiiztak, amit kitémtek szal-

*6 Sopronhorpics, Sopron v, Pesovér Ernéné Jambor Mérta. Vegyes szokasgyiijtés. 1951
EA 5563710, 11, 13.
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maval. A labdra elnyiitt nagy csizmat hliztak. Teletliziék bodzadgakkal, a fejére is
bodzabol kotdttek koszorlit. A kezébe lancos botot adtak. Eketaligin hliztak haztol
hazig. Az udvaron, vagy a pitvarban kériilalitak a filk, vesszdvel Gtbgették és ki-
altottak: ,,Jard meg Matyas, tancnj, tanchj!” A borzakirdly pedig ugralt, hol jobb-
ra, hol balra, s rajta a haziak jokat nevettek. Végiil jutalmat kértek: ,,Segillék eze-
ket a szeginy borzakiralyokat!” A szokas az 1920-as évek elejéig élt (TIMAFFY,
1991, 175-177).

1968-as gylijtés idején még tobb adatkdzlé emlékezett arra, hogy a borzakiraly
keréken forgott, lancos botra tAmaszkodva. Az egyik adatkoz10 szerint tornyos sap-
ka volt a fején, eziist papirbol volt a kariméja, a masik, fiatalabb adatk6zl6 szerint
papirlarca volt és a fején rossz kalapot viselt, amibe tollsopriit tliztek.

Egyhazasfalun (Sopron vm.) bodzabo] készitettek az gynevezett borzakiraly
szamara harangszeri kOpenyt, 6t is mondoka kiséretében vitték a tarsai hazrol
hazra,*’

A Magyar Néprajzi Atlasz 1963-as gyiijtése szerint a Szerém varmegyei Koro-
gyon piinkdsdkor a ciganyok Sltdztek fel ,,buzrd’-nak (bodzadgakat kitdztek ma-
gukra), jartak a falut, vizzel ontdzték 6ket, hogy legyen es6. Kaptak érte élelmi-
szert, lisztet, tojast, szalonnat.*®

MAJUSFA

A zdldagazas szokdsdban Kitiintetett szerephez jutottak a fiatalok, és mint néhany
fenti adat mutatja, a z6lddgazas kapcsolatos lehet az udvarlassal, parvalasztassal is.
Az igynevezett majfasllitis azonban elsdsorban szerelmi ajandekként értékelhetd.
Majusfat, a megljuld természet és a szerelem jelképét a magyar nyelvteriilet feg-
nagyobb részén majus elsejére virradd &jszaka allitottak, s6t allitjak napjainkban is,
de vannak falvaink, ahol piinkdsdkor van a méajusfaéllitds ideje. Ahol majus else-
jére virradora allitjak, ott pedig néhol a megnjitasa, de gyakrabban a bontasa, , ki-
tancolasa” esik plinkdsdre.

A 15. szazadtdl kezdddden szolnak forrdsaink majusfaallitasrdl. A majusfak be-
szerzése a mindenkori legények, legénybandak feladata volt. Tébbnyire titokban,
az erd6rél csenték a fat, amit a hatdsagok mindenkor tilalmaztak. A lanyos haznal
altalaban ugyancsak titokban kellett felallitani a majusfat, melyet gyakran kendd-
vel, pantlikaval diszitettek a legények vagy maguk a lanyok. A fat gyakran drizték
a legények, hogy a vetélytarsak el ne vigyék. Majusfat altaldban minden lany ka-
pott, mert elsd alkalommal a lanysag elismerését is jelentette, €s szégyennek tar-
tottak, ha valakit kihagytak. EzutAn mér mehetett balba, tincmulatsagba, eifogad-
hatta a legények udvarlasat. A majustat a helyi szokasnak megfelelden nemcsak a
lanyos hazakhoz, hanem a kozépiiletek, kocsmak elé visznek napjainkban is.

41 Bird Ibolva gyijtése Ddmétor Tekla hagyatékaban 1968-bal.
8 Korogy, Szerém vin. MNA J. 5/IV. 1963. Takacs Lajos.
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A majusfak lehetnek suddar fak vagy z6ld gallyak. Pl. Nyugat- és Eszak- Magya-
rorszagon kérgétd] megtisztitott hatalmas fakat lathatunk, mig az Alf6ldén csak ki-
sebbeket, Erdélyben pedig z6ld gallyakat, A majusfa a komoly udvarlasi szandék
jele lehetett, és néhol csak az eljegyzés el6tt vitték, és ilyenkor a ledny inggel,
zsebkenddvel viszonozta ezt a szerelmi ajandékot. A rossz magaviseleti), rossz hi-
rit lanyoknak kiszaradt gallyat vittek figyelmeztetésiil. A kzépiiletek, kocsmak elé
allitott majusfak kidontésénél tancmulatsagokat rendeztek, ,kitdncoltak™ a majus-
fat. Vallalkozd szellemi legények megkisérelték a majusfa megmészisat. Ez nem
volt kdnnyil dolog, kiiléndsen, ha a fardl a kérgét lehantottak. Gyakran megtréfal-
tdk egymast azzal, hogy a tetejére erdsitett livegbe bor helyett paprikas vizet tdltdt-
tek. A lanyos haznal levd fat, melyet a kapu elétt foldbe dstak vagy a kapuhoz erd-

sitettek, addig hagytdk ott, mig ¢l nem széradt. Volt, ahol azok a legények, akik a

fakat vitték, egyiitt mentek kidénteni, Megélltak a haz el6tt, tincoltak a lanyokkal,
majd kiddntotick a fat. Miutan végeztek, a kocsmaba mentek, ahol tincmulatsagot
rendeztek (TATrAL, 1994, 126-130).

Nyitra varmegyébd] sokat idézett 19. szdzadi leirds a plinkosdi kiralyvalasztas-
sal, nevetési tilalommal kapcsolja ssze a majusfaallitds hagyomanyat: ,, A majusi
fak felallitisa Kolonban ily moédon megy végbe. Osszegyiilekeznek a legények a
korcsmdban, zenével és borozas kdzben megvalasztvan a “szomora kirdlyt® ezt
mindkét oldalrol fakardos 6rok kérnyezik, s igy felkésziilten, zeneszd mellett haz-
rol hazra eljarnak vele. A szomoru kiraly bandajaval a kapu eldtt megallapodik, a
tdbbick pedig bemennek, a matkaiktod] a méjusfa liltetéseért jard adopénziiket ta-
nyeron beszedik, mit azutdn a legények mulatozasi kdltségiik megtéritésére fordit-
nak, ami egyaltalaban nem lovagias dolog. A “szomora kiraly” kinek kotelessége,
szomori, komoly képet vagni —ha elneveti magat, par liter bor vételére biintettetik,
mit a legények a piinkdsdi kiralysag utan, a falut bejarvan vigan elkdltenek.” (RESO
ENSEL, 1867, 198-199).

A magyar nyelvteriileten altaldban a méjus elsejére virradora dllitott majusfat
piinkdsdkor szokték kitancolni. A Magyar Néprajzi Atlasz anyagdban a Dunantil-
10l, Somogy, Fejér és Komarom varmegyei adatok szolnak a linyoshazaknal tar-
tott plinkosdi tanccal, vacsoraval egybek6tdtt pinkosdi majfadéntésekrsl.*? A szak-

# Kéthelyen a majusfa hosszi fenydfa, a tetején pintlika, liveg bor, sér, MAjus elsejére 4lli-
tottdk. Piinkdsd masnapjan szoktik kitdncolni. A lanyos haz kertjében volt. A liny meghivta a
legényt és a bardtait. Készitettek vacsorat, tyuk, kalacs, siitemény, kuglof, nagy perecek voltak.
Ciganyt is hivott. Egész éjszaka tdncoltak, reggel kidontotték a fat. Kéthely, Somogy vin. MNA
28/TV. 1960. Békefi Margit,

Balvanyoson piinkdsdkor tancoltak ki a majusfat, legények, ldnyok mentek oda. A tincoso-
kat vacsordval megvendégelték. Béilvanyos, Somogy vin. MNA 44/b. 1960. Boross Marietta.

Vilban majfalebontas piinkdsdkor. Kitdncoljak a majfat. Csak haznal tdncolgattak harmoni-
kdra. Fa koril tancoltak, a fat kidéntotték. Val, Fejér vm. MNA 66/1V. 1960. Pesovar Ernd.

Ekelen méjus elsejének reggelére az udvarldjuk majusfat allitott a lanyok udvardra az ajté eié
magas leveles nyarfat. Pinkdsdkor a majfat ,.f6 szokjik muzsikatatni” az udvarlé a barataival
muzsikival &s ott a fa alatt tAncolnak a lanyokkal. Utana felveszik és kidobjak a majusfat. Még
az elmilt években is élt a szokds. Ekel, Komdrom vin. MNA Sl. 8/IV. 1967. Horvath Terézia.
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irodalomban a Balaton kdmyékérdl Vajkai Aurél utal a plinkdsd masnapjan torté-
né majfabontasra, példaul Vaszolyon (Zala vm.) az 1950-es években (Vaikal,
1964, 203-204). Csdkberényben (Fejér vin.) kdzds majfaallitasrol van leiras, mi-
kor piinkésdre virradd &jjel kimentek a legények az erdére, kivagtak egy 20-30 mé-
teres fat, behoztak a fatuba és a vendéglé udvaran allitottdk fel, mikdzben a banda
muzsikalt. Majfaallitasra a gy(ijtés idején is volt példa, de a zene mar a masodik vi-
laghdboru idején elmaradt.’® Marcelkeszin, Marcelhdazin (Komérom vm.) — Fél
Edit kizli — plinkdsdkor annak a lanynak vittek majfat, akit, ha megkérdezett a le-
gény, beleegyezett. Erre a legény feldiszitette zsebkendGvel, szalagokkal, boros-
kancsdval. Ejszaka Orizte, nehogy ellopjak. Reggel azutan a legény huzatott szép
hallgatokat a lanynak a cigdnnyal az ablak alatt. A lany csalddja behivja a legényt,
és jol megreggelizteti. Unnep utan a majfat kiilénosebb szertartas nélkil kidontik.*!

Bényben (Esztergom vm.) a legények kozosen szerezték be a fat, loptak az er-
do6rél vagy lefizették a csdszt. Notaszoval vitték a faluig, onnan csendben mentek
tovabb. Az tnnep hajnalan allitottak és diszitették fel szalagokkal, naranccsal, bor-

ral a 16-20 m magas tdlgyfat (Csokas, 1979, 77-81). A Pozsony megyei Boldog-

falvan a majusfaallitas mindig piinkosdhétfd reggelére tortént tancos mulatozassal
egybekédtve. A méjusfa egy hétig allt, akkor eldontdtték, ugyancsak tancos mulat-
sag keretében, Vagan a 20. szazad forduldjan minden valamirevald legény allitott
a szeretdjének majusfat plinkosd szombatjdn este, amiért aztin megvendégeltek a
legényt a lanyoshaznal. Ezenkiviil minden olyan kocsma elé is allitottak, ahol piin-
késd masodik {innepén zenés tancmulatsag volt. A majusfik egy hétig allottak, egy
hét mulva leddntotték, és ugyaniigy megvendégelés, mulatas kvette, mint felalli-
taskor. A szokas mar az 1920-as évektdl majus elsejére keriilt at.52 A 20. szdzad
forduldjan nyitracgerszegi leirds szerint: ,,Piinkosd hetében egy alkalmas napon,
vagyis inkabb éjjelen a legények minden lanyos haz elé egy vagy két darab nagy
fadgat iiltetnek; kdvetkezd napon bejarjak a falut zeneszoval, minden haznal meg-
allapodva megtanczoltatjak a leanyt, ki aztan 1-2 krajezarokat fizet a legénybiro-
nak, evvel tovibbmennek.”

A Néprajzi Atlasz anyagdban is talalunk adatokat, példaul Vigvarkasdon,
Tardoskedden Nyitra megyében a majus elsején felallitott kdzds majfakat zene és
kézds tanemulatsag kiséretében plinkdsdhétfon szoktdk lebontani. Vagfarkasdon
kézds majfakat kocsmak udvaran éllitanak fel. A szokds a gyiijtés idején még €1
Tardoskedden 1920-ig a legények piinkdsdkor allitottak majusfat. Ha a lany tudott
rdla, abba adott az udvarlojanak zsebkendét, amit felkdtottek a majfara. Ia nem tu-
dott réla, akkor szines papirszalagokkal diszitették. A majfa kb. egy hétig allt, ak-
kor a legénvek leszedt¢k. 1920-ig pilinkdsdkor, azdta méjus 1-jén allitjak. Nagy-

50 Csakberény, Fejér vm. MNA S8/IV. 1966. Sarkany Mihaly.

51 Marcelkeszi, Marcelhdza, Komarom vm. Fé&l Edit: Unnepi szokasok, babondk 1943. EA
1521 7.

32 Boldogfalva, Pozsony vin. MNA S1. 2/1V. 1965, Hegyi Imre, Vaga, Pozsony vin. MNA
SL6/AV. 1965, Hegyi Imre.

53 Nyitraegerszeg, Nyitra vin. Sebestyén Gy. hagyatékabal 1900 k. EA 2302 2.
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cétényben a 30-as években tértek 4t a majus elsejére plinkdsdrél. Lédecen (Bars
vin.) a gyiijtés idején plinkdsd szombatjan allitottak a legények a lanyoknak majus-
fat, s méasnap le is bontottak. Palaston (Hont vim.) a 19. szdzadban még minden le-
gény allitott majfat a szeretGje haza elé. Ejjel beasta oda azt a gyertyanfat, amit sza-
lagokkal, kiskertbél lopott legszebb virdgokkal diszitett.*

Csaky Kéroly Hont varmegyei adatai a helyi valtozatok sorat mutatja be:
Tesmagon titokban allitottak a fat a komolyabb udvarlo legények. A majfavivé le-
gényeknek masnap pénzt is illett kiildeni. Ipolynagyfalun a majfakkal egyiitt hoz-
tak gallyakat az urnapi kérmenethez. Ttt a legényeket a majfaallitis utén megven-
dégelték a hazaknal, pénzt is kaptak, amit a kocsmaban mulattak el. Az ipolybalo-
gi legények magas fékat vittek. A feldiszitett majusfa mutatta a falubelieknek,
hogy a lanynak mar van udvarldja, hagyoményos, de mai értelemben hasznalt ki-
fejezéssel: ,,szeretbje” > Csaky Karoly megfigyelése szerint az Ipolytdl délre esd
kézségekben a majusfa felallitisa, diszitése tobbnyire nem torténik titokban.’
Ipolyfédémesen nemesak cifra papirokat, hanem ajandékokat, pl. kendét, gyiiriit is
akasztottak a mdjusfara, a magas, duslevelil fara.”” A paloc falvakbol ismert maj-
faéneket Ipolyszakallosrol kozolt. A lany itt kenddt adott a szeretdjének a majfaért
cserébe.’® Pereszlényben piinkosd szombatjan a legénycek kozosen loptak az erdé-
bol a fat, virradatra feldiszitve allt a 1anyos haznal a hénap végéig. A legények az
ablakon kidltottak be a gazdanak, hogy elkésziiltek és vigyazzanak a fara, nehogy
valaki ellopja és mésik lany udvarara vigye. A gazda borral kindlta a legényeket.
Piinkdsdhétfon tudta meg, hogy ki allitotta a fat, mert az a legény vitte a lanyt el-
sOként tancba.>® Kistiiron piinkdsd szombatjanak éjjelén hoztak a legények szép
szal fakat az erd6bol. A lanyos hazak elétt diszitették fel és a keritéshez, kapufél-
fahoz erdsitették. Ezutan bekopogtattak a hazhoz, s felkeltették a lanyt is. El6for-
dult, hogy a gazda mdr borral vérta 6ket. Majusfaallitds utan a haznal levé lanyt
szeretjével egyiitt kiénekelték. A fa vasdrnap, hétfén, kedden maradt a haz elétt,
mialatt a legény &rizte. Eléfordult, hogy egy lany t6bb majfat is kapott. Viszont a
kisturiak olyan esetrél is tudtak, amikor a méjfa hegyibe zsupbabot vagy madar-

* Vagfarkasd, Nyitra vin. MNA SL 7/IV. 1965. Moinar Bend; Tardoskedd, Nyitra vm. MNA
SL1O/IV. A. 1964. Toth Margit; Nagycétény, Nyitra vm. MNA S1. 10/TV. 1965, Kovdcs Attila;
Lédec, Bars vin. MNA S1. 12/TV.B. 1958. Morvay Judit; Palist, Hont vin. MNA SL 19/IV. 1967.
Horvath Terézia; Nagybalog, Hont v, MNA S1. 23/IV. 1965, Paladi-Kovécs Attila.

* CsAky, 1987. Tesmag, 141. p. Ipolynagyfalu, Ipolybalog, 148.

3¢ Ipolyit idézi: ,,Hontban az Ipoly vélgyében példaul Pesek és kérnyékérdl tudom, hogy a
fara még kenddk és szalagok akaszrattak és ezek célba véve lovettek is, amellett a 16v6, az dsz-
szegylilt leanysereg hallatdra, kidltja kedvese nevét, kinek tiszteletére a kend6t a farol lelStte,”
{CsAxy, 1987, 147-148).

57 CsAky, 1987, 147. Ipolyfodémes.

8 CsAkY, 1987, 147, Ipolyszakallos. Ki hallotta annak hirit / Horvit Andrés legénységit? /
Filrésszel vigja a majtat, / Hogy ne hallja kopogasat. // Folveszi a jobb vallara, / Viszi Julis ab-
lakaba, / Kelj fel Julis, itt a majfa, / J6 ¢jszakat vigyazz raja. // Folkél Julis az dgyabol / Kendét
keres a 1adabol, / Edesanyam hol a kend&m? / Majfat hozott a szeretém.,

¥ Csaxy, 1987, 146, Pereszlény.
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ijesztét tettek a legények. A fat annak a lanynak a kapujihoz kototék, akire vala-
miért haragudtak, s igy akartak gunyt {izni beléle.%

Egy 19. szézadi szokésgytijteményben az agardi (Osagard, Nograd vm.) piin-
kosdi majusfaallitasrd] olvashatjuk az alabbiakat: , Piinkdsdkor ennekellétte majd
minden leany ablakai elétt vagy kapujanal majusfikat lehete latni; de midta az er-
dékre szigortibb a feliigyelet, e szokas veszni indul; mindazaltal évenként legalabb
egy par ilyen fat talalm még a faluban, mit az illeté leAnyok bokrétaval, s tehet-
ségok szerént pénzzel, mi a legénynek tanczkoltségiil szolgdl, jutalmaznak.” (RESO
ENsEL, 1867, 24-25).

Bernecebarati (Nograd €¢s Hont vim.) majusfaallitasrol az 1950-es évekbdl tobb
leiras is talalhatd az Ethnoldgiai Adattarban. A lanyoknak plinkdsdkor vitt méjfa-
ért a tAncmulatsagban fizettek a lanyok. Emlitik, hogy a fira bort vagy palinkat is
kitéttek. A Magyar Néprajzi Atlaszhoz gy(ijtott bernecebarati leirdsban az szere-
pel, hogy piinkdsdkor a kivalasztott 1any kapuja elé allitottak fat. El6tte vald &jjel
a legény pajtasaival elment az erddre. Kivagta a mar elére kiszemelt megfeleld fat.
Piinkosd reggelére mar ott 4llt a szépen diszitett fa, melynek szép egyenesnek és
magasnak kellett lennie. Annak a lanynak allitott majfat minden legény, aki far-
sangkor bokrétat, viaszbokrétat kiildatt neki.s!

Gyakran utalnak arra az adatok, hogy a ptinkosdi méjusfadllitas iddvel majus el-
sejére helyezodott at, vagy pl. Becskén (Nograd vm.) a gytijtés idején 1959-ben
templom elé piinkosdkor allitottak a piinkdsdi rozsaval diszitett fat, a lanyoknak
pedig mar majus elsejére vitték a tolgy-, cser- vagy gyertydnfat, melynek csak a
tetején hagytik meg a lombot.®?

Talan az id6épont megvaltozasaval alakult ki az a szokas, hogy a mdjus elsejére
allitott fakat plinkdsdkor megujitjak. Erre utal Nograd varmegyébél a bolyki és
barnai példa az 1960-as évek gylijtésebol, ahol Bolykon méjus elsején biikkfa ma-
jusfat allitottak, és plinkdsdkor ugyanaz a legény télgy vagy feny6 majusfat vitt.
Ha piinkdsdkor nem vitt volna, akkor azzal csifoltik a lanyt, hogy ,.nem kellesz a
legénynek”.®* Barnan a komoly udvarld legény majus elsején majfit visz a lany-
nak, és piinkosdkor megijitjak. Plinkdsd szombaton a legény egy ruhéra vald anya-
got vitt a lanynak, a legény pedig kapott egy inget meg egy zsebkendét.® Ma-
conkan (Heves vm.) is a majfat majus 1-jén allitottdk és piinkdsdkor ugyanaz a
legény ismételte meg. Mindkét majfa urnapig allt.s

¢ Hallottatok-e man hirét, / Tot Jozsefnek legénységit? / Fiirésszel vagtaja a majfat, / Hogy
ne hajja kopogésat. // Folveszi a bal valldra, / Viszi Annuska ablakdra, / Kejj f& Annus, itt a maj-
fa, / 16 &jszakat vigydzz rija. Kistlir, Hont vim. CSAKY, 1987, 145-146.

6! Bernecebarati, Nograd és Hont vim. Babonak, népszokasok, tjszavak EA 2749 1951, 12,;
Juhasz Maéria; Babonak, szokédsok, népdalok 1951 EA 2451; Szabo Laszlo: Babonak, nép-
szokasok, népdalok 1951 EA 2434 4.; Berneceebarati, Nograd ¢s Hont vin. MNA 73/TV. 1961
Erdélyi Zoltan.

42 Begske, Nograd vim. MNA 93/IV. 1959. Kriza Ildika.

& Bolyk, Nograd vin. MNA SL/22/TV. 1965 Hegyi Imre.

% Barna, Nograd vin. MNA 110/IV. 1969. Csalog Zsolt.

5 Maconka, Heves vim. MNA 111/A. 1969. Csalog Zsolt.
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Borsod varmegyei leirasok szerint, példaul Répashutan a legények titokban vit-
ték a majfat, majd énekszoval kdszontdttek. Akit nem kedveltek a lanyos héznal,
annak nem gyujtottak lampat, ellenkezd esetben azonban behivtak és megkinaltak
a legényeket boiral, siiteménnyel. A lany himzett zsebkendét adott a legénynek.
A komolyabb udvarlo kendot és szalagokat is tett a majfara, amit egy napig hagy-
tak rajta, s aztan még iiresen allt egy hétig %

Jaszorol (Abadj-Torna vm.) a 20. sz. elejérdl a Néprajzi Brtesitében szamoltak
be a majusfadllitas szokasarol: ,,A majusfavivés ezel6tt 30-50 évvel kis varoska-
inkban aitalanos volt. Hodoltak ennek akkor a mesterlegények, épplgy, mint a cse-
lédlegények. Utobbi idoben a mesterlegények épp kezdik a szokast elfeledni a 1a-
nyok nagy szomorusagara, mert szégyennek tekinti egy leany, ha az 6 kapujokbol
hidnyzik a majusfa.

Majusfaul lopott nyirfat visznek mindig, s hogy ez a szokés régente nagyon di-
vott, az is erre mutat, hogy a nép nyirfat mindig majusfanak nevezi. Hogy a nép-
szokas kezd kihalni, kérilbelil abban leli magyarazatat, hogy nagyon nehéz sze-
rezni, mivel az erddket nagyon er6sen drzik a vételt megeldzd éjeken, tanulva az
elbbi nagy pusztitdsokon.

A nyirfa 5-6 m magas, sz&p, dis lombozatl, melyet e czélra felhaszndlnak, A fit
legallyazzak annyira, hogy a lombozata kb. egy méternyi a tetején.

A cselédlegények felpantlikdzva viszik, az iparoslegények ellenben minden
disz nelkiil. A pantlikat rendesen a leany adja, kinek a kapujaba a majusfat allitjak.
Szokasban van, hogy a cselédlegények megvarjak a fa mellett a reggelt, nehogy a
lany haragosai elddntsék vagy mds kapuba allitsak. Az iparosoknal a majusfa sok-
szor szerelmi vallomds is. Ha a lednyos haznal a méajusfat nappalra is meghagyjak,
ez a viszontszerelem, ha elddntik a szerelem is visszautasitassal egyértelmil.
{Régente, ha egy legény haragudott egy 1anyra, a falat csuf fejekkel festette be,
vagy a haztetdre lofejet tett ki. Ez utobbi jelenleg nincs szokasban.)

E vidéken nem szoktik a legénynek a majusfat dijazni, mint Arva megyében.

Majusfat minden majus elsején és piinkdsd elsé hajnalan visznek. Piinkdsdkor
a hdzakat (szobdkat) is ki szoktak disziteni, de nem nyar, hanem harslombokkal,
ugyanakkor valamit irnapjan a templomokat nyirfakkal diszitik.

Majus elsejére virradd éjjel az iparosifjak valamelyik idében Gsszegyiilnek s
nagy tiiz mellett tAnccal s dallal toltik az éjet. Erdekes, hogy ilyenkor é&jfélig bus,
szomort, &jfél utan pedig vig pajkos notdkat énckelnek.™®”

Az Abatj-Torna varmegyei leirasok is a hagyomany soksziniiségét helyileg ki-
alakult valtozatait reprezentdljak. Hernadszurdokon a lanyok kapujanak két olda-
lara egy-egy nyirfat kotottek, amire pilink&sdi vagy bazsardzsat erbsitettek. Szé-
gyen volt, ha valakinek csak egy fat vittek, a partaban maradt lanyok ajtajaba tus-
kot vagy kovet tettek.®® Szaszfin ugyancsak a kapufélfahoz kétdtték a ,.zod agat”.

86 Répashuta, Borsod v, gy.: Deisinger Margit, 1953 N IV. 35.
&7 Jisz0, Abauj-Torna vin. Perlik, 1906, 233-234,
¢ Hernadszurdok, Abauj-Torna vim. MNA 159/1V. 1963. Hegyi Imre.
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Némelyik lanynak harmat is, amit €16 viragokkal diszitettek. Szadell6n is piinkdsd-
kor a lanyok kapujdba allitottak mdjusfat. Nagyidan a majfa diszielen nyirfadg,
amit a kapufélfahoz kitdznek. Szogligeten is piinkdsdkor szokds a majfaallitas.
Magyarbddén csoportosan hoztak a legények szekéren a nyirfikat. Régen csak az
a lany kapott, akinek volt szeret6je. A szazadforduld tajan mar ugy alakult, hogy
minden ldnynak vittek, de akinek szeretdje volt, az azért szebbet kapott. A fan sem-
miféle diszités nem volt. Lancokkal kdtditék a kapufélfahoz. Harom napig volt
meg a fa. Piinkdsd harmadnapjan a lany, illetve a lany csaladja szedte le. Piinkdsd
harmadnapjan bal volt, ott az allitott majfa fejében a lanyok fizettek a muzsikasok-
nak és a legényeknek is. A gy(tés idején is €1t a szokas, 50-50 koronat fizettek a
lanyok. Régen, amikor még csak a szeretdiknek vittek a legények, nem kellett
fizetni.®

Zemplén varmegyeben is Erd6horvatiban a méjusfat delinkendbvel, szalagok-
kal diszitették. Amelvik lanyra haragudtak a legények, annak ziptojast dobaltak a
haza tiizfalahoz, karora hizott 16fejet allitottak majusfa helyett, vagy tojashéjbol
nyaklancot csindltak neki, és kikdtotték a kapufélfahoz. Ondon a legények a Ia-
nyoknak majus elsejére ,anajusfat”, pinkdsdvasamapra ,,plinkosdfat” allitottak,
mindkét alkalommal tolgyfadgat vagy egészben kivagott télgyfat, Ejjel a lany ka-
pujara vagy udvara kozepére allitottak tébb legény segitségével, pantlikakkal, vi-
raggal, esctleg selyemkendével diszitve. Ha a lanynak tetszett a legény, egész nap
allt a fa, ha nem tetszett, mar reggel lebontottdk.”

Chutan 1980-ban mar csak az emléke élt a plinkdsdi majustfaallitasnak. Legé-
nyek kdzosen hoztak az erddérd] a nyirfat, titokban aHitottak fel. Csak a komolyabb
udvarlok vittek, 14-15 éves kortdl kaptak a lanyok méjusfat. A fat nem diszitették
fel. Orizni kellett, hogy el ne lopjak. Egy hétig allt. Nagyhutan a piinkdsdvasarmap-
ra titokban vitt fat szalagokkal diszitették. A fat az ablak ala vagy az ajté mellé 4l-
litottak, Néhany nap miilva szétbontottak és eltlizelték. Flizérkajatdn minden lany-
nak vittek majfat a kapufélfahoz. Bikkfat, nyirfat vagtak ki erre a célra. Nem
diszitették. A gyiijtés idején mar évtizedek Ota nem élt a szokas.

Flizéren még helyenkeént vittek majusfat a gyiijtés idején. Az adatkdzld elmon-
dasa szerint:

»~Lementiink a kocsmiba, igy pinkosd szombatjan, nahét ott aztan voltak olyanock
aki nbsiilni akartak, mondtak, hogy hat adnak 5 liter bort, csak hozzanak nekik egy ma-
jusfat. Voltunk Ggy, hogy Gsszeszegydttiink heten vagy négyen hoztunk egy majusfit, az

% Hernadszurdok, Abauj-Torna vm. MNA 159/IV. 1963, Hegyi Imre; Szaszfa, Abauj-Torna
vm. MNA 158/IV. 1962. Didszegi Vilmos; Szadelld, Abauj-Torna vin, MNA Sl, 26/TV. 1968.
Paladi-Kovacs Attila, Nagyida, Abauj-Torna vin. MNA Sl 27/TV. 1968, Kdsa Laszlo; Szbgli-
get, Abaui-Torna vim. MNA 137/1V. 1961. Paladi-Kovacs Attila; Magyarbdd, Abauj-Torna vin.
MNA SI. 28/IV. 1966. Pacs Eva, Nagyhuta, Abauj-Torna vm. Baké Ferenc: Vegyes néprajzi
gyljtés 1951, EA 2711 28,

0 Erdghorvati, Zemplén vim. MNA 169/B. Kapros Marta, Kecskés Péter 1965, Ond, Zemp-
1én vin. MNA 160/1V. 1962. Pocs Fva.
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5 liter bor volt. Behoztuk, felallitottuk, ledltiink a tornacra ott fogyasztottuk, ott notaz-
tunk az &t liter bor mellett. A kapuba vagy az ajto elébe dstunk egy gbdrdt osztan aztat
szépen kériilvertiik, Ggyvhogy aztat se a szél ki nem diithette, hacsak ember erdszakkal
nem tudta kidénteni.” Nyirfat vittek, amit papirszalagokkal diszitettek, a ldnyok segitsé-
gével. Minden lanynak vittek. Piinkosdhétfon vagy kedden déntik ki. ,,Az aljabol sepriit
csinaltak, a vastagjat meg eltiizelik.,””" '

A G8mdr varmegyei majusfaallitas szokaselemeirdl tobb kdzségbdl vannak in-
formacidink az 1940-es évekbol: Bején kisebb-nagyobb majusfat piinkdsd szom-
bat &jszaka vittek az ablak ald. Masnap a leany zsebkenddt és bokrétat kotott ra.
A legény mikor délutan eljott, a zsebkenddt kitette mint ,diszzsebkend6t”, a bok-
rétat pedig kalapjahoz tiizte. Sajélenkén a szokas a gyiijtés idején piinkdsdrdl ma-
Jus elsejére keriilt at. ,,A mai gazdag legény mar viragot visz a leanyzonak falun is.
A szegénynek pedig nincs pénze, hat inkébb nem visz semmit.” — jegyzi meg a
gylijté. Peterfalan szekerekkel mentek a legények az erddre majusfaért, és minden
lanynak vittek a gyiijtés idejében is.7

»Punkdsd estéjén dltalanos szokds volt, hogy a legények majusfat allitottak an-
nak a lanynak a haza elibe, akinek udvaroltak. Mihalyfalvan is szamon tartottak,
hogy melyik lanynak melyik legény visz majd majfat. A lanyok izgatottan vartak
a napot, hogy lesz-¢ fajuk.

A legények mar az linnep elétt megbeszélték a majfavitel tennivaléit. Egyitt
mentek szekérrel az erd6be, ott kinézték a legsudarabb, legszebb korondju kis nyir-
fakat, vagy ha azt nem talalték, fatal tdlgyfakat. Kivagtak szekérre raktak. A falu-
ban az érdekelt lanyos hazaknal megalltak, a bejarat mellett gddrét astak és bele-
allitottak a fat. A lanyok fehér kendét, Gjabban szines papirszalagot kotdttek ra.
A héazbeliek itallal kinaltak a mdjusfat vivéket.,” (E. Kovacs, 1992, 102).

Pest-Pilis-Solt-Kiskun megyében Galgamacsan piinkdsdkor hagyomanyos szo-
ks volt a majusfaallitis. A legények az erdérél vagtik ki a magas, vastag tdlgyfat,
és azt astak le a szeretdjik udvardba plinkdsdvasamapra virrado éjjel. Fel is diszi-
tették szalagokkal, ajandékokkal. Az 1960-as években csak ritkan fordul eld.
Mikebudan piinkdsd vasamap el6tti szombaton az udvarld legény éi6fat allitott;
szalaggal, keszkendvel, manapsag harisnyaval, likérrel diszitve a lanyos haz abla-
ka ala asta a legény barataival. Eléfordult, hogy a kéménybe allitottdk. A révald
holmit a legény vette. Farmoson pilinkdsd szombatjanak éjszakajan vittek majusfat
a kedvelt lanynak. Kenddket, pantlikdkat a lany aggatta rd. Harmadnapra leszedik,
leddntik a lany hozzatartoz6i.”® A megyében tébb helyen is piink6sdrdl kerilt &t
majus 1-jére. Hévizgydrkén majus 1-jén allitjak, plinkdsdkor déntik ki. Elviszik
szépen feldiszitve, és beszolnak az ablakon, hogy elhoztuk a majfat. Tapidszecsén
méjus elsején a legénybirdk fogadtak ciganyokat. Egyenes nyarfat allitottak, ami-

7' Ohuta (Haromhuta), Nagyhuta, Fiizérkajata, Fiizér, Zemplén vim. sgy. 1980.

72 Gomdr vm. Csizmadia Emé: Az ifjokor népi szokasai és hagyomdnyai. 1942, EA 3163 46,

7% Galgamacsa, Pest-Pilis-Solt-Kiskun vm. MNA 94/TV. 1961. Téth Janos; Mikebuda, Pest
vin. MNA 105/1V.; Farmos, Pest-Pilis-Solt-Kiskun vm. MNA 113/1V. 1963. Ikvai Nandor.
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nek szép volt a korondja. Ezt a nagy majfat a templom terén allitottak fel, és a 1a-
nyoktdl elbre elkészitett piros és z61d papirszalagokkal feldiszitették. Ez itt allott
plinkosdig. A szeretdjiiknek a legények kismajfat allitottak. Piinkdsd virradatra a
hiresebb” lanyokhoz vittek majtat, és letették a lanyok hazénak pitvarajtaja elé.
A lanyok felszalagoztak, kendokkel feldiszitették akkor és borosiiveget tettek ra.
Azutan a legényeket megvendégeliék. Masodnapjan kidontotték, és ciganyok mu-
zsikdja mellett tancoltak. Ez volt a majfadontés. 3-4 legény vitte s ugyanugy men-
tek a kidéntésére is, majd az egyik haznal mulattak.™ Farmoson az 1950-es évek-
ben mar csak az emléke élt a majusfaallitasnak. Nyarfat vittek, amire pantlikakat,
kendét és sérosiivegeket kotdttek. A fa néhdny napig allt. Akire haragudtak, annak
torekkel hintették fel a haza elejét.”> Maglodon is majus elsejére keriilt a majusfa-
allitas. A legények az erdérol hoztak a nyarfikat éjjel, és tobbnyire a kapuhoz ko-
ttiék. A legényeket behividk és megvendégeliék. Azutan diszitették fel a lanyok a
faikat himzett szalagokkal, vasalt zsebkendokkel, teli borosiiveggel. Az a lany, aki
nem fogadta a legény udvarlasat, visszautasitotta a majfat.”® Tapidszentmartonon,
Tapiodbicskén, és Tapidsagon piinkosd a majusfa allitisanak egyik alkalma. Az
1980-as években itt is méjus elsejére tevdditt at a szokas idopontja. A magas nyar-
fat Tapidsagon a legények, a komoly udvarlok elvitték a lanyos hazhoz, és a lany
segitségével diszitették fel. A fa felallitasanal a legénycimborak segitettek egymas-
nak. Lampagydjtassal jelezték, ha elfogadidk a fat, majd a fa diszitése utdn meg-
vendégelték a legényeket borral és siiteménnyel. A kinalas fjabb fejlemény. A fa
3-4 napig allt (BArRNA, 1985, 737-826). Fiilopszallason, 1947-es leiras szerint
»Plnkdsdre virradora nagy majfakat allitottak. Vettek 2-3 hordo sort, ott hiztak s4-
tort és ott volt a bal, nem 0gy, mint most a fogadoban, ki-ki a magahoz valok sat-
raban, ki-ki a magaéban volt. Az elsébe ciganymuzsika volt a masodrendiiben volt
rezesbanda”™.”” Bagon a lanyoknak piink6sd szombatjan vitték a majusfat, de nem
minden lanynak, csak akinek komoly udvarloja volt, illetve a mdédosabbaknak, Az
udvaron allitottak fel, a lany szalagot, fehér himzett kend6t k6tdtt ra, és egy {iveg

" Hévizgydrk, Pest-Pilis-Solt-Kiskun vm. gy, Szobeszlayné 1953 N XII, 33/4 3.
Tépidszecsd, Pest-Pilis-Solt-Kiskun vin. N XI1. 44/1 3.

75 Farmos, Pest-Pilis-Solt-Kiskun vm. Luby Margit N XII. 55/1 17. 1952.

7 A legények a falu kdrnyékén 1évé kis erdokbo! vagtak ki a topolya nyarfakat és éjjel ha-
romkor vitték a lanyok haza elé. Leginkabb a kapufélfahoz kototték, de olyan is vot, aki az ab-
lak ala f5ldbe verte bele. A lanyok méan olyankor nem aludtak, hanem vartak, lesték, hogy mi-
kor hozzdk a legények a fat. A legények, akik bardtok voltak segitették egymasnak feldllitani.
Mikor felallitottak a fit a legények, akkor behivtak ket és megvendégelték. Mikor a legények
elmentek akkor feldiszitették a lanyok a fat, hogy reggelre, mikor egymasét lesik mén mind-
egyik készen legyen. Szines, selyem, himzett szalagokat, kivasalt zsebkendét akasztott rd a lany.
1& hosszi volt 1-1 majfa kb. 10-12 m, hogy jé messzire lasson. Gazdagabb helyeken még bo-
rosliveget is tettek 14, teli borral. Igaz, hogy akkor mindenkinek vot elég pénze, meg bora is ter-
mett. Majfat csak a legények allitottak, kdzembemek soha. Az a lany, aki nem fogadta a legény
udvarldsat visszautasitotta a majfat. Magléd, Pest-Pilis-Solt-Kiskun vm. Jakab Ilona. 1952. N
XII. 13/2 5.

77 Flilopszatlas, Pest-Pilis-Solt-Kiskun vm. gy.: Fél Edit, 1949 EA 1787 12,
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italt. A ldnyos haznal megkinaltak a legényeket, akarcsak a kidéntésekor piinkdsd
heétféjén. A szalagot ¢s a kend6t nem kapta meg a legény, azok a lanynal maradtak.
A templom elé minden évben négy majfat allitottak f51. A gyertyanfikat disztele-
niil allitottdk fel piinkdsd szombatjanak estéjén, és hétfon a litania utan dontoték,
amit azutdn a legényektSl a gazdak megvettek. A pénzt a mulatsdgra koltotték
(Torn, 1988, 59-89).78

A Szatmar varmegyei Kolton piinkdsdkor a lany annak a legénynek, aki majus-
fat allitott, harom zsebkendét és rozsat kiild ajandékba egy masik lannyal. Botpa-
ladon az 1950-es években méjus elsejére keriilt 4t a majusfaallitas. Azelstt ficfat
allitottak a lanyok kapujaba. csokorral, szalaggal diszitve. Ha haragudtak valame-
lyik lanyra, annak tovisbol allitottak mdajusfat, amire csalant kététtek csokor he-
lyett.”

A Brassé varmegyei Krizban Piinkosd elétti szombaton este a legények k&z6~
sen szekérrel kimentek az erddbe, és ott nyirfiakat vagtak, magasakat, a tetd hom-
lokéig €rot. Minden lanyos haz elé kett6t llitottak. A legénycsoportot mésnap be-
hivtak a hazakba, palinkdval, lepénnyel, néhany krajcérral vendégelték meg. Uta-
na zenekiscrettel a fiatalsag elment az erdSbe, ott majalist rendeztek. Lepényt sii-
tottek, amibe pénzt tettek, és ezért versengtek versenyfutassal. Kis zsemléket is
sutottek, szintén pénzt tettek bele. Cérnaszalon logattak, s a szajukkal igyekeztek
elkapni. A jatékos, tdncos mulatsdg utdn zenével tértek haza. Hazafelé a lanyok
cserelevélbdl font koszorit vettek magukra, Utkiozben még betérick a kocsma
udvaraba, tancoltak egyet, s igy mentek haza.®

A méjusfa allitisa piinkésdkor, a Magyar Néprajzi Atlasz 557. sz. térképlapja-
nak tantisdga szerint® a magyar nyelvteriilet északi sivjaban terjedt el. Az idézett
példak azonban arra utalnak, hogy differencialtabban kell megitélniink az idépont
kerdését, hiszen a majus elsejére allitott fa pinkdsdi megtjitasa, a piinkdsdi kitan-
colas a két idSpont dsszefliggésére utal.

A méjusfa altalanos jellemzésénél leirt jellegzetes szokascselekmény- és szo-
kastargy-elemek az idézett leirasokban nagy valtozatossagot mutatnak. Akarcsak a
zold dgak esetében, a majusfiknal sem ismerjiik minden esetben a fa fajtajat, mé-
retét. A dunéntuli valtozatokndl a lefrisok ,hosszi”, ,,magas”, ,szép szal” fékra,
16-30 méteresre utalnak, a Pest-Pilis-Solt-Kiskun megyei leirdsokban is a ,nagy”,
wmagas”, ,sudar” jelzéket olvashatjuk. A fak kivalasztasaban a helyi adottsagok
bizonyara kézrejatszanak. Feny0, nyérfa, tdlgy, biikk, gyeryan, juhar, nyirfa (ez
utobbi Abalyj-Torna, Zemplén, Gomdr vm. jellegzetes majusfaja).

Az idézett példdk a linyos hazakhoz allitott majusfakrél szélnak. Példak arra,
hogy nagyjaban-egészében szaz év tavlatdban a fiatalok egyéni és tarsas életében

8 Bag, Pest-Pilis-Solt-Kiskun vm.

7 Kolté, Szatmar vin. MNA R. 27/IV. Kisbén Eszter; Botpalid, Szatmar vin. Luby Margit,
1956. NX1V. 26/2 16.

8 Krizba, Brasso vim. MNA R. 96/IV. 1969. Kéthy Judit.

81 MNA 557. sz.
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a majusfaallitis és a hozzakapcsolédd helyi hagyomanyok milyen valtozatokban
éltek a lejegyzésiik idején, .

A majusfak éjszakai, titokban, gyakran lopva torténé beszerzése és titokban va-
16 elhelyezése, &jszakai 6rzése és a masnapi megvendégelés mellett vannak olyan
valtozatok, melyek eltérnek ettdl, illetve kiegésziilnek mas elemekkel, példanl a fa
diszitésének, diszeinek helyileg kialakult modjaval, jelképes ajandékokkal, szere-
naddal. ’

A piinkdsdi zold ag, majusfa szokdsleirasai, térben és idGben, az adatszolga_ltffl—
tasban is esetleges valtozatok a magyar nyelvteriiletrol. A tablizatok a f“(')ldra]Z’l és
az egyes szokaselemekre vonatkozo informécidk regisztralasat és attekinthetséget
szolgaljak a tovabbi kutatds szamara.
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szokdsok
(tanc, zene)

2

zene, tanc

‘

Kapesolodd

Bjén;
templom eléttit,

or

az 1950-es években

keriilt majus 1-re
majalis vetélkeddvel

masnap megvendé-

gelés,

rozsat kiild a lany
zene,

annak, aki a fat

hétfén litania utin
allitotta

kozos mulatsag
megvendégelés,
déntdiék ki

3 zsebkenddt és

satrak alatt:

hétf

diszei,
diszitéi

Majusfa
feher himzett kend$, kiddntés piinkdsd

szalag,

bor;

templom el6tt
disztelen fa
csokor,

szalag

Majusfa helye
lanyos
haz
lanyos
haz
udwvaran,
templom
elé
lanyos
haz
lanyos
haz
lanyos
haz

2. tablazat folytatdsa
Majusfa
allitasanak
madja

piinkdsdre virradora
plink&sdre virradéra
modosabbak és akinek
udvaroltak;

templom elé is
allitottak
szegényebbek,
gazdagabbak kiildn

nagy
méjfak
gyertyanfa
ficfa
haragbol:
t6vis,
csalin
nyirfa
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ZSUZSANNA TATRAI

ROLE OF GREEN BRANCH
IN HUNGARIAN PENTECOSTAL FOLK CUSTOMS

Plant symbols such as a tree, green branch and twig are well-known from their fer-
tility producing and evil hunting power in Hungarian folk tradition too. Hungarian
folk literature, however, has not dealt with the topic significantly. All we know
about it is mainly due to the custom descriptions. ‘

Green branches symbolizing the revival of nature used to be considered as fer-
tility producers and hex chasers at different stages of human life, on calendar hol-
idays, in commercial customs as well as in different kinds of curing, conjuring and
magical courses.

In this present writing I examine the specific appearances of custom acts and
beliefs connected to green branches and greenery of the Pentecost holiday only. All
examples for green-branching, green branch-walking, double-dealing hidden in
greenery and maypole setting are collected from Hungarian linguistic areas. |
brought them from folk literature, so far unpublished data bank materials and the
collection book of the Hungarian Ethnical Atlas. The sources are varied both in
time and space, nevertheless I would like to give an overview of the 19th-—20th cen-
tury variations with the help of the descriptions and the attached charts.

Throughout Europe the Pentecostal green branches arc considered to be the
symbol of the holiday. At the same time, just like on the day of Saint George, hous-
¢s and fences used to be decorated with green branches also with the explanation
that they chase the evil, malefic powers. There are precedents too that green-
branching has also something to do with courtship. Churches also have been dec-
orated with green branches at Pentecost. This Pentecostal tradition has not exclu-
sively belonged to one denomination only but in the present it is the Lutheran
Slovak Church that still has it. The attached chart summarizes the ways of green-
branching, its locations, and purpose with short comments all on the evidence of
the above mentioned descriptions.

Green branch-walking is a custom of Easter and Pentecost holiday and means a
ritual singing-dancing circuit of the village which symbolizes and welcomes the
arrival of spring. The following game is a distinctive part of it: two persons form
a gate with their arms and the others get through under it like singing. The orga-
nized, jollity-like versions of green branch-walking are also known from Gyuro
(County of Fejer) and Csenyete (County of Abatj-Torna) villages.
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There are also varied datas of double-dealing hidden in greenery (t6rékbasazas,
borzakiraly) which is also connected to Pentecost holiday.

In most of the Hungarian linguistic areas maypoles — symbols of reviving
nature and love — have been set up on the preceding night of May 1 but there are
villages where it takes place at Pentecost. Those villages where they are set up on
May 1, their demolitions fall on Pentecost. The chart of the Pentecostal maypole
settings shows the geographical spread and the details of the custom on the evi-
dence of the applied descriptions.




